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UND INSTALLATIONSHANDBUCH

Kabelsteuerung

KC-FCD2-M
KC-FCD2

II Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf unseres Produkts entschieden haben.
Vor der Verwendung bitte diese Anleitung sorgfaltig durchlesen und zum spateren

Nachschlagen sorgfaltig aufbewahren.



In diesem Handbuch sind die bei der Bedienung zu
beachtenden Vorsichtshinweise detailliert aufgefiihrt.

Um eine einwandfreie Funktion der Kabelsteuerung zu
gewahrleisten, ist dieses Handbuch genau zu lesen, bevor
das Gerat eingeschaltet wird.

Danach das Handbuch an einem leicht zuganglichen Ort
aufbewahren, um jederzeit in ihm nachschlagen zu kénnen.
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1 Betriebsablauf

| —_—
O = AV 2

Ein/Aus-Schalter » Modus » Einstellung der Temperatur » Ventilatordrehzahl

1.1 Funktionsweise von Hilfsfunktionen

e Timer-Funktion:

@ A~ v (® driicken um das Scheduling zu
) bestatigen
Scheduling » Eg::ezlléli?g

@ 3 Sekunden lang gedriickt halten,
um das Scheduling abzubrechen

C)
o3 =» @0

e ECO-Funktion:

2 Sekunden lang gedriickt halten Aktiviert den ECO-Modus

2 Merkmale
N N
% o czco‘ © &
Modbus | ( ) )
A J e

Modbus Elektrischer Konfiguration Timer- Kindersicherung
(Wird nurim  Zusatzheizbetrieb ECO Funktion

Netzwerk (Wird nur im Netzwerk
unterstiitzt) unterstiitzt)
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3 Hauptparameter

Modell Vernetzt: KC-FCD2-M Nicht vernetzt: KC-FCD2
Nennspannung 220-240V-, 50/60HZ

Im Wesentlichen ohmsche Last:

max. 1A/Ausgang, gesamt: max. 1A
Nennstrom . X

Induktive Last:

max. 0,9 A/Ausgang, gesamt: max. 1A, PF = 0,93
- Temperatursonde Von -15 °C bis 43 °C
Feuchtigkeit <RH90 %

/A ACHTUNG

Wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker vor Ort, um

die Installation durchzufiihren. Der Benutzer darf das Gerat nicht
installieren. Das Gerat muss von einem professionellen Techniker
installiert werden.

Stellen Sie vor der Reinigung oder Wartung sicher, dass die
Stromversorgung unterbrochen ist. Verwenden Sie kein Wasser zum
Reinigen, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

Flhren Sie keine Arbeitsvorgange mit nassen Handen durch, um
einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

Verwenden Sie keine Pestizide, Desinfektionsmittel oder brennbaren
Stoffe direkt auf der Kabelsteuerung, da diese das Gerat
beschadigen oder einen Brand verursachen konnen.

Versuchen Sie nicht, die Tafel des Displays mit bloBen Handen zu
entfernen, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
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4 Ubersicht

Anzeige der Ventilatorgeschwindigkeit

\

[— Betriebsanzeige

Anzeige des
¥ | @ser Q.

Betriebsmodus
1
. S ' N vt B |_| |_| = =1 = ~Timer-Anzeige
1 2 ICNTIE B8
Wi ) _',_,_.'_ C 8 3 l l
ird nur im . : | I l | | D3
Netzwerk =} - = -: A ' | CANCEL
unterstiitzt =) | Ce— —
= =1~ ECO-Anzeige

Scheduling  On/Off

Geschwindigkeit  Einstellknopf
Ventilator/ECO

Modus
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5 Grundeinstellungen

10n/Off () Driicken. Die Status-LED leuchtet auf und das Gerat wird in Betrieb
I genommen;
‘ ’ Erneut (D driicken. Die Status-LED erlischt und das Gerat funktioniert nicht
mehr.

Das Symbol wird angezeigt, wenn das Geréat ausgeschaltet wird.
= driicken, um den Betriebsmodus in der unten angegebenen Reihenfolge
2 Modusauswahl zu andern:
Die Zweirohr-Kihl- und Heizsituation ist standardmaRig vor der Auslieferung ab
Werk festgelegt. Die Situation kann entsprechend den Parametereinstellungen
entsprechend dem tatsachlichen Bedarf geandert werden.
Es werden nur Zweirohrkithlung und Zweirohrkiihlung und -heizung
unterstiitzt, wenn sie nicht im Netzwerk vorhanden sind.

Situation Modusschalter
Zweirohrkiihlung : Kalt »Vsnmalorj

Heat
Zweirohrkiihl- und Heizfunktion =P Kalt = veneor *(Warm)_|

Zweirohrkihlung + elekrische r-} Kalt > Veniiator map _ Elektische

Zusatzheizung

Zweirohrheizung + elektrische r» Kalt s Ventiator s Zfs‘::‘z'::’zh:ng Wa;::ﬂ;:::ﬂ:‘zme

usatzheizung Zusatzheizung

Heat
Vier Rohre |—-> Kalt = Ventiator -}(Warm)—|

Zweirohrkiihlung und -heizung + r» Kalt wpVentitormp (Vv:fépz Elektrische g Wrme + e'ek‘"“”e-l
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3 Temperatureinstellung Aufer im Liftermodus Aoder \/ driicken, um die im Inneren
eingestellte Temperatur anzupassen. Halten Sie die Taste
gedrickt, um die eingestellte Temperatur kontinuierlich zu

VAR V4 erhéhen oder zu verringern.

4 ECO-Einstellungen  Halten Sie die Taste ¢2 2 Sekunden lang gedriickt, um den ECO-

Modus zu aktivieren.
GCO ECO-Kihlung: 26 °C, niedrige Ventilatorgeschwindigkeit;

ECO-Ventilator: Niedrige Ventilatorgeschwindigkeit;
ECO-Heizbetrieb: 18 °C, niedrige Ventilatorgeschwindigkeit;
Elektrische Zusatzheizung ECO: 18 °C, niedrige
Ventilatorgeschwindigkeit;
Heizbetrieb + elektrische Zusatzheizung ECO: 18 °C, niedrige
Ventilatorgeschwindigkeit

6 Einstellung der Ventilatorgeschwindigkeit

1 Regelt die Driicken Sie &2, um die Ventilatorgeschwindigkeit
Ventilatorgeschwindigkeit €inzustellen, die auf Hoch, Normal, Niedrig und Auto
09 eingestellt werden kann.

o @ e el ceo e
/\ ACHTUNG

e Die Lufterdrehzahl kann im FufRbodenheizungsmodus nicht
eingestellt werden.

e Nach dem Einstellen der Ventilatorgeschwindigkeit benétigt
das Gerat einige Zeit, um zu reagieren. Es ist normal,
wenn das Gerat nicht sofort auf die Einstellung reagiert.
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7 Einstellung Timer

1 Einstellung zeitgesteuerte Einschaltung:

L
O Q* @ driicken oder
@ » NN D AV » I I den Bildschirm
LI+ ausschalten, um das
Zum Abbrechen O gedrickt halten ZumAbbrechen@gedruckl halten Timing zu bestétigen

2 Einstellung zeitgesteuertes Abschalten:
Q. CLD“ C'-) driicken oder
@ » | : I :H » NV » I » den Bildschirm

ausschalten, um das
ZumAbbrechen@gedruckt halten ZumAbbrechen@gedruckl halten Tlmlng zu bestatlgen
3 Timing abbrechen:
Halten Sie den Timer 3 Sekunden lang gedriickt oder stellen Sie den

Timer auf 0,0, um das Scheduling abzubrechen.

/AN ACHTUNG

e Sie kdnnen den ausgeschalteten Timer einstellen, wenn das
Gerat eingeschaltet ist, und der eingeschaltete Timer kann auch
eingestellt werden, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.
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8 Einstellungen Kindersicherung

1 Aktivieren der Kindersicherung:

Die Kabelsteuerung reagiert
AN+ v oS

nicht, wenn die Tasten
Halten Sie die beiden Tasten  Kindersicherung gedriickt werden und & blinkt.
1,5 Sekunden lang gedriickt aktivieren:

2 Deaktivieren der Kindersicherung

/\+v->|:|

Halten Sie die beiden Tasten Deaktiviert
1,5 Sekunden lang gedriickt Kindersicherung

9 Anzeige Innentemperatur

N

[
U I

OFF

%
£ DI E BB

eco

e Die Innentemperatur wird angezeigt, wenn der Bildschirm
ausgeschaltet wird.
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10 Inbetriebnahme
10.1 Werkseinstellungen wiederherstellen

Ber(hren und halten Sie =, 22 und © gleichzeitig 5 Sekunden lang gedriickt, so wird
die Kabelsteuerung neu gestartet, wobei die Parameter auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt werden.

10.2 Fehleranzeige

Wenn der Sensor ausfallt, zeigt das LCD-Display den Fehlercode E1 im
Anzeigebereich fir die Temperatureinstellung an;

In der Schnittstelle fur Parametereinstellungen wird auf dem LCD-Display das
Symbol 3 angezeigt, wenn die Modbus-Kommunikation fehlschlagt. Es wird immer
angezeigt, wenn sie nicht im Netzwerk ist;

Informieren Sie den Héandler Uber den Fehlercode. Zerlegen, verdndern oder
reparieren Sie das Gerét nicht ohne Genehmigung.

10.3 Einstellungen der Temperaturreglerparameter

Die Parameter kénnen eingestellt werden, wenn das Gerat ein- oder ausgeschaltet
wird.

Beriihren und halten Sie= und O fiir 3 Sekunden lang gedriickt, um die Schnittstelle
der Parametereinstellungen aufzurufen.

Nach Eingabe der Seite fir die Parametereinstellungen wird CO im
Temperaturanzeigebereich angezeigt. A und \~ driicken, um zum Parametercode
zu gelangen. Driicken Sie nach Auswahl des Parametercodes (O, um auf bestimmte
Parametereinstellungen zuzugreifen. Dricken Sie ~und s, um die Parameter
einzustellen. Driicken Sie (O, um die Parameter zu speichern. Driicken Sie ©, um
die Parameter zu verlassen, ohne die Parameter zu speichern.

Wenn innerhalb von 60 Sekunden kein Eingriff durchgefihrt wird, speichert die Seite
die Parameter und wird geschlossen.

Auf der Seite mit den Parametereinstellungen kann die kabelgebundene Steuerung
nicht mit Modbus kommunizieren. 08



rametercode arameterbereich Standardwert | Anmerkungen
Adresse kabelgebundene
co Stouerng 01-32 o1
00: Zweirohrkiihl- und Heizfunktion
01: Zweirohrkiihlung
* 02: Zweirohrkiihlung
+ Elekirische Zusatzheizung
in Betrieb
v * 03: Zweirohrheizung
@il Zwei-/Vierrohrauswahl Blekinisohe Zusstzheizung 00
in Betrieb
* 04: Zweirohrkiihl- und Heizfunktion
+ Elekirische Zusatzheizung
in Betrieb
* 05: Vierrohr
c2 Einstellung Temperatur ECO- |y 17 G bis 30 “Civon 62 °F bis 86 °F | 26 °C/79 °F | Schritt 0,5 °C/1 °F
Kihlbetrieb
Einstellung der ECO- b a0 TR @ S ETENY
c3 Pz Von 17 °C bis 30 °C/von 62 °F bis 86 °F | 18°C/64 °F | Schritt 0,5 °C/1 °F
Cc4 Frostschutz 00: Aus 01: Start 00
cs Einstellung der Temperatur o, o oc bis 20 “Civon 32 °F bis 68 °F | 5°C/41°F | Schritt0,5°C/1 °F
Frostschutz "’
ce * Einstellung der Baudrate  |00:4800  01:9600 o1
cr Celsius/Fahrenheit 00°C  O01F 00
* Einstellung der . ;
c8 Tastenbeleuchtung 00:0ff 01:0n ot
co Sprache 00: Chinesisch 01: Englisch o1
c10 Kiihlungs-/ -3°C t0 3°C (Min. 0.5°C) o
temperaturkompensation | -6°F to 6°F (Max. 1°F)
cn Riicklauftemperaturdifferenz |1, 2, 3 (‘C)/2, 4, 6 (°F) 1°CI2°F
Lilfter immer ein/immer aus (nach | .
ci2 o Eimatallan dor Tormperatury | 00: Immer aktv 01: Immer aus 0
c13 Ausfiihrung Nur lesen

Anmerkung: Das Symbol " zeigt an, dass die Funktion nur im Netzwerk unterstutzt wird.
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10.4 Modbus

e Nurim Modell KC-FCD2-M erhaltlich.

e Ubertragungsgeschwindigkeit: 9600 bps; Datenlénge: 8 Bit; Stoppbit: 1 Bit;
Steuerbit: Keine Steuerung; Ubertragungscode: Hexadezimalwert (MODBUS RTU-
Modus); Fehlererkennung: CRC-16 (MODBUS RTU-Modus);

e MODBUS-Kommunikations-IP-Adresse der Slave-Einheit: 1-32;

e Steuerung = 03: Anweisungen zum Lesen mehrerer Register; Steuerung = 06:
Einzelregister-Schreibanweisung; Steuerung = 16: Anweisungen zum Schreiben
mehrerer Register.

Steuerung |Adresse  Name Parameter ameterbereich

Programmversion

03 ! Thermostat Nr. 1~255

03 2 Raumtemperatur 0 ~ Oxffff
03/06/16 |3 Aktueller EIN/AUS-Modus |0: 1 = OFF: ON (EIN)
03/06/16 |4 i 17°~30°C/41°F~95°F

Einstellungstemperatur
0: Ventilation; 1: Kiihlbetrieb,
: 2: Heizbetrieb: 3: Elektrische
03/06/16 |5 Systemmoduseinstellung Zusatzheizung, 4: Heizung + 0
elektrische Zusatzheizung
Ventilatorgeschwindigkeit | 1: Low (Niedrig) 2: Mittel; 3:

WEHEE | einstellen High (Hoch); 4: Auto
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Steuerung | Adresse Name Parameter meterbereich Standardwert
03/06/16 | 7 '-s'ﬁe' immer ein/immer aus (nach | o, o1 _ oFF: ON (EIN) 0

lem Einstellen der Temperatur)
03/06/16 8 Temperatureinheit auswahlen g? :::: g’rr:: g:r:?::heit 0
03/06/16 9 Ventilatorter:gzlr:?l?ri.c/ympensation ~3C*~3°C/-6°F~6°F 0C*/0°F
03/06/16 10 Riicklauftemperaturdifferenz 1,2,3C,°C,/ 2,4,6,°F, 1C°I2°F
03/06/16 | 11 K°m"‘““i'(‘;‘(‘)‘;’;i'$""dresse 01-32 1
03/06/16 12 Wenn der Frostschutz aktiviert ist | 00: 01 = OFF: ON (EIN) 0
03/06/16 13 Frostschutz-Einstelltemperatur |0 °~20°C/32 °F ~68 °F | 5 °C/41°F
03/06/16 14 Zentraler Steuerblock 00: 01 = OFF: ON (EIN) 0
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Steuerung | Adresse Nam

03/06/16

03

03

03

03

03
03

Parameterbereich Standardwert

00: Zweirohrkiihl- und Heizfunktion
01: Zweirohrkiihlung
02: Zweirohrkiihlung + elektrische
Zusatzheizung

15 Systemtyp 03: Zweirohrheizung + elektrische 0
Zusatzheizung
04: Zweirohrkiihlung und -heizung +
elektrische Zusatzheizung
05: Vier Rohre

Wiederherstellen der | 0: Allgemein; 1: Wiederherstellen der
Werkseinstellungen Werkseinstellungen

Status der hohen g .
” Ventilatordrehzahl 00:01 = OFF: ON (EIN) 0
Durchschnittlicher

i Ventilatorendrehzahlstatus 00:01 = OFF: ON/(EIN) 0
Niedriger o .

19 Ventilatorendrehzahlstatus 00: 01 = OFF: ON (EIN) 0

20 Ventilstatus 1 00: 01 = OFF: ON (EIN) 0

21 Ventilstatus 2 00: 01 = OFF: ON (EIN) 0

CHTUNG

Das Mindestintervall des Datenpakets betragt 100 ms. Passen Sie
bei zu hohen Datenmengen in einem einzelnen Datenpaket das
Zeitintervall entsprechend an.

Grad Celsius: Wert = Eingestellte Temperatur x 10. Wenn die
eingestellte Temperatur beispielsweise 17,5 °C betragt, ist der in
das Register eingetragene Wert = 17,5 x 10 = 175.

Derzeit kann die eingestellte Temperatur nur mit einer Genauigkeit
von 0,5 Grad eingestellt werden.

Der Standardzustand von Ventil1 und Ventil 2 hangt vom Zustand
des Systems ab.
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11 Installation
11.1 Vorsichtsmalinahmen bei der Installation

Lesen Sie den Abschnitt ,Installation" dieses Handbuchs, um eine
korrekte Installation sicherzustellen.

Der hier bereitgestellte Inhalt enthalt Warnungen, die wichtige
Sicherheitsinformationen enthalten, die befolgt werden missen.

/A ACHTUNG

e Fragen Sie den ortlichen Handler oder den Kundendienst nach
dem Namen eines qualifizierten Technikers, der die Installation
durchfiihren soll. Der Benutzer darf das Geréat nicht installieren.

e Demontieren und montieren Sie das Produkt nicht ohne
Genehmigung.

e Die Verkabelung muss mit dem Strom der kabelgebundenen
Steuerung kompatibel sein.

e Verwenden Sie die angegebenen Kabel und stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf die Kabelklemmen.
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11.2 Installationszubehor

Stellen Sie sicher, dass alle folgenden Teile verfiigbar sind.

\[# Bezeichnung Menge Anmerkungen

1 ‘ Kabelgebundene Steuerung 1

Zur Installation der Kabelsteuerung am

2 ‘ Kreuzschlitzschrauben, M4 x 25 O PR s el

Bedienungs- und
Installationshandbuch

w

Zur Installation der Kabelsteuerung am
Schaltkasten zu verwenden

2

1

2
Installationsbox 1
(Kassettentyp)

Allgemeine Spezifikationen der in die Wand
integrierten Installationsbox

4 ‘ Stiitzstange aus Kunststoff ‘

Bereiten Sie die folgenden Teile vor:

\[# Bezeichnung Menge Anmerkungen
1 Abgeschirmtes 3-adriges 1 RVVP-0,5 mm2 x 3, wandverlegt (Nicht im Netz
Kabel ohne Vorbereitung)
Steuerkabel (mit Neutral- ‘ 1 ‘ 1,6 mm2 x 7, wandverlegt

2 | und Leiterkabeln)

Dient zum Installieren der Schlitzschrauben
3 | Schlitzschraubendreher 1 und zum Entfernen der unteren Abdeckung der
kabelgebundenen Steuerung
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11.3 Abmessungen (mm)
Montagedéffnung: 60

86

Wrw o vive@

11.4 Installationsmodus

1. Entfernen Sie die hintere Abdeckung: Setzen Sie den Schlitzschraubendreher in

den unteren Verschluss der Kabelsteuerung ein und drehen Sie ihn in die angegebene
Richtung, um die hintere Abdeckung zu entfernen. Entfernen Sie das Flachkabel, das
die vordere und hintere Leiterplatte verbindet, und entfernen Sie die vordere Abdeckung
der Kabelsteuerung.

Drehrichtung des
Schraubendrehers

Schlitzschraubendreher Verschluss
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2. Installieren Sie die Stiitzstangen: Passen Sie die Lénge der beiden
Kunststoffstiitzstangen im Zubehor an. Stellen Sie sicher, dass die hintere Abdeckung
der Kabelsteuerung auf Hohe der Wand bleibt, wenn sie am Schraubstift der

ttentyp) installiert wird.

Installationsbox (K:
Verwenden Sie ein Schneidwerkzeug, um die Lange

Gesetzte Schraube der der beiden Kunststoffstiitzstangen einzustellen

Installationsbox (Kassettentyp)

3. Verkabelung: Schlieen Sie die Kabel gemal dem folgenden Schaltplan an

( N
.
485 [
Kommunikationsschnittstelle
(Wird nur im Netzwerk l
unterstiitzt)
-
Ventil 2 wird
615) (ven
=T nur im Netzwerk
L~ A unterstitzt)
A\ } ! J
e High Mittel Low Ventil 1 Ventil 2 Neutralleiter
Spannung  (Hoch) (Niedrig)

stehender
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S VERBOTEN

e Dieses Produkt muss von einem spezialisierten Techniker installiert werden.

e SchlieRen Sie keine Kabel an, wenn das Gerat aktiv ist.

e SchlieRen Sie keine neutralen und stromfiihrenden Kabel an die X/Y/E-Enden an.
e Andernfalls wird die Kabelsteuerung kompromittiert.

/A WARNU

e Uberpriifen Sie die Verkabelung, bevor Sie das Gerét einschalten. Eine
falsche Verkabelung kann die Kabelsteuerung beschadigen.

Installations- und Schaltplan

Zweirohrkihlung/-kiihlung
und -heizung
vernetzt/nicht vernetzt

|LHfoLfV1V2N| |LHfoLfV1V2N|

Zweirohrkuihlung/-kiihlung und

-heizung (vernetzt)

Dreileiter-
Kugelhahn

Normalerweise

N
T AC220V L AC220V
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. . . Zweirohrheizung + elektrische Zusatzheizung
Zweirohrkihlung/-kiihlung Zweirohrkiihlung + elektrische Zusatzheizung

und -heizung (vernetzt) Zweirohrkiihlung und -heizung + elektrische
Zusatzheizung (vernetzt)

[Lhf wfifvi va N | [Lomeomitevi va N
S O Ol
Normalerweise| Normalerweise | Elektrische
gedffnetes geschlossenes | Zusatzheizung

Ventil Ventil
N . .
L AC220V [}\C220V

Vierrohr (Netzwerk)

[Lhfmftrve v N |

’I:‘Aczzov
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4. Stecken Sie das Kabel der hinteren Abdeckung in die Installationsbox (Kassettentyp).
Befestigen Sie die hintere Abdeckung der Kabelsteuerung mit Flachkopfschrauben an
der Installationsbox (Kassettentyp). SchlieRen Sie das Flachkabel an, das die vordere
und hintere Leiterplatte verbindet.

Installation
(Kassettentyp)

Kreuzschraube

Vordere Abdeckung
der Kabelsteuerung

Hintere Abdeckung der
Kabelsteuerung

AnschlieRen der
Stromversorgungsplatine

e Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da sich sonst die
hintere Abdeckung der Kabelsteuerung verformen kénnte
und dann nicht auf der Wandoberflache ausgerichtet werden
kann,was die Installation schwierig oder unsicher macht.
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5. Haken Sie die vordere Abdeckung der Kabelsteuerung wie in der folgenden Abbildung
gezeigt in die hintere Abdeckung ein.

-

Haken Sie zuerst die oberen Enden der Haken Sie dann die unteren Enden der vorderen
vorderen und hinteren Abdeckung der und hinteren Abdeckung der Kabelsteuerung ein.
Kabelsteuerung ein.

(4 '/ 4 (4

/A WARNUNG

e Stellen Sie sicher, dass beim Anbringen der vorderen und
hinteren Abdeckung keine Kabel blockiert sind.
e Die vordere und hintere Abdeckung miissen korrekt installiert

sein. Andernfalls kénnen sich die vordere und hintere Abdeckung
|6sen und auseinanderfallen.
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